
apple
podstatné jméno

/ˈæp.l̩/

apricot
podstatné jméno

UK /ˈeɪprɪkɒt/   US /ˈæprɪkɑːt/

asparagus
podstatné jméno

UK /əˈspærəɡəs/   US /əˈsperəɡəs/

aubergine
podstatné jméno

UK /ˈəʊbəʒiːn/   US /ˈoʊbərʒiːn/

avocado
podstatné jméno

UK /ˌævəˈkɑːdəʊ/   US /ˌævəˈkɑːdoʊ/

banana
podstatné jméno

UK /bəˈnɑːnə/   US /bəˈnænə/

bean
podstatné jméno

/biːn/

beer
podstatné jméno

UK /bɪə/   US /bɪr/

beetroot
podstatné jméno

/ˈbiːtruːt/
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jablko

A round fruit with a firm white inside and a
thin red, green or yellow skin, which grows
on a tree.
Kulaté ovoce s tuhou bílou dužninou a tenkou
červenou, zelenou nebo žlutou kůrkou, které
roste na jabloni.

She packed an apple and a sandwich for her
lunch.
Zabalila si k obědu jablko a sendvič.

We picked baskets of sweet apples in the
garden yesterday.
Včera jsme na zahradě natrhali koše sladkých
jablek.

A1

meruňka, meruňkový

A small round soft fruit with orange skin, a
sweet yellow inside and one hard stone.
Meruňka — malé kulaté ovoce s oranžovou
kůžičkou, sladkou dužinou a jednou tvrdou
peckou uvnitř.

Apricots are in season for only a few weeks in
summer.
Meruňky mají sezonu jen pár týdnů v létě.

She spreads apricot jam on her toast every
single morning.
Každé ráno si maže na toast meruňkovou
marmeládu.

B2

chřest

A vegetable with long thin green or white
stems and pointed tips, cooked and eaten as
a side dish.
Jarní zelenina s dlouhými štíhlými výhonky se
špičatým vrcholkem, zelená nebo bílá, která
se vaří nebo peče.

We had grilled asparagus with butter and a
slice of lemon.
Měli jsme grilovaný chřest s máslem a plátkem
citronu.

Fresh asparagus appears in the shops only for
a few weeks.
Čerstvý chřest je v obchodech jen pár týdnů.

B1

lilek, baklažán

A large vegetable with smooth, shiny dark
purple skin and soft pale flesh, which people
cook rather than eat raw.
Podlouhlá plodová zelenina s lesklou tmavě
fialovou slupkou a světlou dužinou, která se jí
jen tepelně upravená.

Slice the aubergine thinly and fry it until it
turns golden.
Nakrájej lilek na tenké plátky a smaž ho
dozlatova.

She bought two large aubergines at the market
this morning.
Dnes ráno koupila na trhu dva velké lilky.

B2

avokádo

A green fruit with a thick dark skin, a large
round seed inside, and a soft yellow-green
inside that tastes mild and buttery.
Hruškovité tropické ovoce s tmavou tuhou
kůrou, velkou kulatou peckou a máslovitou
zelenožlutou dužinou, které se jí většinou
solené nebo rozmačkané na pečivo.

I mashed a ripe avocado onto my toast for
breakfast.
Rozmačkal jsem zralé avokádo na topinku k
snídani.

These avocados are still too hard to eat today.
Tahle avokáda jsou dneska ještě moc tvrdá na
jídlo.

B2

banán

A long, curved fruit with a thick yellow skin
that you peel off before eating the soft white
inside.
Podlouhlé zahnuté tropické ovoce se žlutou
kůrou, kterou se před jídlem oloupe.

She peeled a banana and ate it on the way to
work.
Oloupala banán a snědla ho po cestě do práce.

I usually put a banana and some milk in my
smoothie.
Do smoothie si obvykle dávám banán a trochu
mléka.

A1

fazole, fazolka, bob

A seed that people cook and eat, or the long
green case it grows in.
Fazole — semeno luštěniny, které se vaří a jí,
nebo zelený lusk, v němž roste.

We had rice and black beans for dinner last
night.
Včera jsme měli k večeři rýži s černými
fazolemi.

She soaked the dried beans overnight before
cooking them.
Sušené fazole nechala přes noc namočené, než
je uvařila.

A1

pivo

A drink with alcohol in it, made from grain
and given a slightly bitter taste by the hop
plant.
Alkoholický nápoj vyráběný z obilí, kterému
dává lehce hořkou chuť chmel.

They ordered two beers and a bowl of chips at
the bar.
Objednali si u baru dvě piva a misku hranolků.

He never drinks beer before driving the children
home.
Nikdy nepije pivo, než odveze děti domů.

A2

červená řepa, řepa
salátová

A round dark red root that grows under the
ground and is eaten cooked or in salads.
Tmavě červená kulatá kořenová zelenina,
která se jí vařená, pečená nebo nakládaná.

She grated raw beetroot into the salad with
apples and nuts.
Nastrouhala do salátu syrovou červenou řepu s
jablky a ořechy.

Boiled beetroot stains your hands and your
chopping board bright pink.
Vařená červená řepa obarví ruce i prkénko na
krájení jasně růžově.

B1

Moje slovíčka · www.MojeSlovicka.cz · obsah CC BY-NC-SA 4.0 · použití ve výuce vítáno



blackberry
podstatné jméno

UK /ˈblækbəri/   US /ˈblækˌberi/

blueberry
podstatné jméno

UK /ˈbluːbəri/   US /ˈbluːˌberi/

bone
sloveso

UK /bəʊn/   US /boʊn/

broccoli
podstatné jméno

UK /ˈbrɒkəli/   US /ˈbrɑːkəli/

cabbage
podstatné jméno

/ˈkæbɪdʒ/

cappuccino
podstatné jméno

UK /ˌkæpʊˈtʃiːnəʊ/   US /ˌkæpəˈtʃiːnoʊ/

carrot
podstatné jméno

UK /ˈkærət/   US /ˈkerət/

cauliflower
podstatné jméno

UK /ˈkɒlɪflaʊə/   US /ˈkɑːlɪflaʊər/

celery
podstatné jméno

/ˈseləri/
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ostružina, ostružiník

A small dark purple or black fruit made of
many tiny round parts, growing on a bush
with sharp thorns.
Tmavě fialová až černá lesní plodinka složená
z mnoha drobných kuliček, která roste na
ostnatém ostružiníku.

We picked blackberries along the path and ate
them straight away.
Cestou podél stezky jsme trhali ostružiny a
hned je jedli.

She makes wonderful jam from blackberries
every September.
Každé září dělá z ostružin výbornou marmeládu.

B2

borůvka, kanadská
borůvka

A small round dark blue fruit that grows on
a low bush and tastes sweet.
Malá kulatá tmavě modrá bobule z nízkého
keříku, u nás známá jako borůvka (kulturní
odrůdy bývají větší než lesní).

We picked blueberries in the forest all morning
and came home tired.
Celé dopoledne jsme v lese sbírali borůvky a
přišli domů unavení.

She adds a handful of blueberries to her
breakfast yoghurt every day.
Každý den si přidává do jogurtu k snídani hrst
borůvek.

B2

vykostit, vybrat kosti

To take the bones out of meat or fish before
it is cooked or eaten.
Vyjmout kosti z masa nebo ryby, než se uvaří
nebo sní.

Ask at the counter and they will bone the fish
for you.
Zeptej se u pultu a rybu ti vykostí.

He boned the chicken thighs before putting
them in the pan.
Vykostil kuřecí stehna, než je dal na pánev.

B2

brokolice

A green vegetable with a thick stem and a
tight head of small green flower buds, eaten
cooked or raw.
Zelená košťálová zelenina s tlustým stonkem
a hustou růžicí drobných poupat, která se jí
vařená i syrová.

Steam the broccoli for five minutes so it stays
crunchy.
Vař brokolici v páře pět minut, aby zůstala
křupavá.

My son eats every vegetable except broccoli
and green beans.
Můj syn jí každou zeleninu kromě brokolice a
fazolek.

B1

zelí, hlávkové zelí,
kapusta

A round vegetable with many thick leaves
packed tightly together, eaten cooked or raw.
Zelenina rostoucí jako pevná kulatá hlávka z
těsně přiléhajících listů, u nás známá jako
zelí.

She shredded half a cabbage and mixed it with
grated carrot.
Nakrájela půlku zelí najemno a smíchala ho se
strouhanou mrkví.

We planted cabbages and onions along the
back of the garden.
Vzadu na zahradě jsme vysadili zelí a cibuli.

B1

cappuccino, kapučíno

A hot drink of strong coffee mixed with hot
milk and topped with a thick layer of milk
foam.
Horký nápoj ze silné kávy s horkým mlékem a
se silnou vrstvou mléčné pěny navrchu.

The barista drew a delicate leaf pattern in the
cappuccino foam.
Barista nakreslil do pěny na cappuccinu jemný
list.

A cappuccino contains far more hot milk than
a plain espresso.
Cappuccino obsahuje mnohem víc horkého
mléka než obyčejné espreso.

B2

mrkev, karotka

A long, pointed orange root that is eaten as
a vegetable.
Dlouhá oranžová kořenová zelenina, která se
jí syrová i vařená.

She chopped a carrot into thin slices.
Nakrájela mrkev na tenké plátky.

Rabbits are not the only animals that like
carrots.
Králíci nejsou jediná zvířata, která mají ráda
mrkev.

I grow carrots and potatoes in the garden.
Na zahradě pěstuju mrkev a brambory.

A2

květák, karfiol

A round white vegetable made of many small
tight parts, growing inside large green
leaves.
Zelenina s bílou tuhou růžicí složenou z
mnoha drobných částí, obalenou zelenými
listy.

She steamed the cauliflower and served it with
melted butter.
Podusila květák v páře a podávala ho s
rozpuštěným máslem.

I bought a large cauliflower at the market this
morning.
Dnes ráno jsem na trhu koupil velký květák.

A2

celer, řapíkatý celer,
celerová nať

A vegetable with long pale green stems that
grow together in a bunch, eaten raw or
cooked.
Zelenina s dlouhými světle zelenými
dužnatými řapíky vyrůstajícími z jednoho
trsu, tedy řapíkatý celer.

She chopped some celery and carrots for the
soup.
Nakrájela do polévky trochu celeru a mrkve.

I always eat celery with peanut butter as a
snack.
Jako svačinu jím vždycky celer s arašídovým
máslem.

B1
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champagne
podstatné jméno

/ʃæmˈpeɪn/

cheers
citoslovce

UK /tʃɪəz/   US /tʃɪrz/

cherry
podstatné jméno

/ˈtʃeri/

chilled
přídavné jméno

/tʃɪld/

chive
podstatné jméno

/tʃaɪv/

cider
podstatné jméno

UK /ˈsaɪdə/   US /ˈsaɪdər/

cider
podstatné jméno

UK /ˈsaɪdə/   US /ˈsaɪdər/

cloudy
přídavné jméno

/ˈklaʊdi/

cocktail
podstatné jméno

UK /ˈkɒkteɪl/   US /ˈkɑːkteɪl/
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šampaňské, šampaňské
vino, šampus

An expensive white wine from one part of
France that is full of bubbles and is often
opened to celebrate something.
Drahé bílé vino s bublinkami z jedné oblasti
Francie, které se často otevírá při oslavách.

They opened a bottle of champagne when the
twins were born.
Když se narodila dvojčata, otevřeli láhev
šampaňského.

The cork flew out of the champagne and hit the
ceiling.
Zátka vystřelila ze šampaňského a praštila do
stropu.

A2

na zdraví, ať slouží, na
tvoje zdraví

A word people say as they lift their glasses
just before they drink together.
Slovo, které si lidé řeknou, když zvednou
skleničky, než se spolu napijí.

Cheers, everybody! Thank you all for coming
this evening.
Na zdraví, všichni! Díky, že jste dnes večer
přišli.

We clinked our glasses and said cheers before
tasting the wine.
Cinkli jsme skleničkami a před ochutnáním vína
jsme si řekli na zdraví.

B2

třešeň, višeň, třešně

A small round fruit with smooth red or dark
red skin, sweet or sour taste, a long thin
stem and a hard seed inside.
Malé kulaté ovoce s hladkou červenou
kůžičkou, dlouhou stopkou a tvrdou pecičkou
— třešeň nebo višeň.

We picked a whole basket of cherries in my
grandmother's garden.
Nasbírali jsme celý košík třešní v babiččině
zahradě.

She spat the cherry stone into her hand and
kept eating.
Vyplivla si pecku z třešně do ruky a jedla dál.

B2

vychlazený, chlazený,
studený

Made cold on purpose, usually by keeping
something in a fridge or on ice before it is
drunk or eaten.
Záměrně zchlazený, obvykle v chladničce
nebo na ledu, než se to vypije nebo sní.

Serve the white wine well chilled, straight from
the fridge.
Bílé vino podávejte dobře vychlazené, přímo z
chladničky.

The bottles need to be chilled for at least two
hours.
Ty flašky se musí chladit alespoň dvě hodiny.

B2

pažitka

A garden plant with long, thin, hollow green
leaves that taste mildly of onion and are cut
up to flavour food.
Bylinka s dlouhými tenkými dutými listy
jemně cibulové chuti, která se naseká a
přidává do jídel.

Sprinkle some chopped chives over the soup
just before serving.
Před podáváním posypej polévku nasekanou
pažitkou.

She grows chives in a small pot on the kitchen
windowsill.
Pěstuje pažitku v malém květináči na
kuchyňském okně.

B2

cider, jablečné víno

A drink with alcohol in it that is made from
the juice of apples.
Alkoholický nápoj vyrobený z jablečné šťávy.

This pub keeps four kinds of dry cider on tap.
Tahle hospoda má na čepu čtyři druhy suchého
cideru.

The farm presses its own apples into strong
cloudy cider.
Farma tlačí vlastní jablka na silný zakalený
cider.

B2

jablečný mošt, mošt

In American English, a cloudy apple drink
with no alcohol, often drunk warm.
V americké angličtině zakalený jablečný
nápoj bez alkoholu, který se často pije teplý.

They heated cider with cinnamon and cloves
for the evening.
Na večer ohřáli mošt se skořicí a hřebíčkem.

The cloudy cider from the press had no alcohol
at all.
Zakalený mošt z lisu neobsahoval žádný
alkohol.

C1

zakalený, kalný, nečistý

Used about a liquid that you cannot see
through clearly because tiny bits float in it.
O tekutině, přes kterou není dobře vidět,
protože v ní plavou drobné částečky.

The water from the tap looked cloudy, so I let it
settle.
Voda z kohoutku byla zakalená, tak jsem ji
nechal usadit.

This apple juice is naturally cloudy because
nobody filtered it.
Tenhle jablečný džus je přirozeně zakalený,
protože ho nikdo nefiltroval.

B1

koktejl, míchaný nápoj,
drink

A cold drink made by mixing strong alcohol
with juice, syrup or other drinks, usually
served in a special glass.
Studený nápoj namíchaný z tvrdého alkoholu
s džusem, sirupem nebo jinými nápoji,
obvykle podávaný ve zvláštní sklenici.

The bartender shook the cocktail hard and
poured it very slowly.
Barman koktejl silně protřepal a velmi pomalu
ho nalil.

B2
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coconut
podstatné jméno

UK /ˈkəʊkənʌt/   US /ˈkoʊkənʌt/

coffee
podstatné jméno

UK /ˈkɒfi/   US /ˈkɔːfi/

cola
podstatné jméno

UK /ˈkəʊlə/   US /ˈkoʊlə/

corn
podstatné jméno

UK /kɔːn/   US /kɔːrn/

corn
podstatné jméno

UK /kɔːn/   US /kɔːrn/

courgette
podstatné jméno

UK /kɔːˈʒet/   US /kʊrˈʒet/

cow
podstatné jméno

/kaʊ/

cranberry
podstatné jméno

UK /ˈkrænb(ə)ri/   US /ˈkrænˌberi/

cucumber
podstatné jméno

UK /ˈkjuːkʌmbə/   US /ˈkjuːkʌmbɚ/
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kokos, kokosový ořech,
kokosová dužina

A very large round fruit that grows on palm
trees, with a hard brown hairy shell, sweet
white part inside and clear liquid in the
middle.
Velký tvrdý plod palmy s hnědou vláknitou
skořápkou, bílou dužinou a tekutinou uvnitř.

He cracked the coconut open with a heavy
kitchen knife.
Rozsekl kokos velkým kuchyňským nožem.

We drank cool coconut water straight from the
green shell.
Pili jsme studenou kokosovou vodu přímo ze
zelené skořápky.

B2

káva, kafe

A dark drink, usually served hot, made from
the dried seeds of the coffee plant after they
are cooked and ground into powder.
Tmavý nápoj, obvykle teplý, ze sušených
semen kávovníku upražených a rozemletých
na prášek.

The smell of fresh coffee woke me before the
alarm did.
Vůně čerstvé kávy mě probudila dřív než budík.

He drinks too much coffee and then cannot
sleep at night.
Pije příliš mnoho kávy a pak nemůže v noci
spát.

A1

kola, kolový nápoj,
koka-kola

a sweet dark brown drink full of bubbles that
is usually drunk cold
sladký tmavě hnědý sycený nápoj, který se
obvykle pije vychlazený

The cola had gone flat and tasted like sweet
water.
Kola vyšuměla a chutnala jako slazená voda.

Cola leaves a sticky brown mark on the kitchen
floor.
Kola nechá na kuchyňské podlaze lepkavou
hnědou stopu.

A2

kukuřice, kukuřičné zrno

A tall plant with big yellow seeds growing on
a thick stem, eaten as a vegetable or fed to
animals.
Vysoká rostlina s velkými žlutými zrny na
silném stonku, která se jedí jako zelenina
nebo se jimi krmí zvířata.

We grilled corn on the cob and ate it with
butter.
Grilovali jsme kukuřici na klasu a jedli ji s
maslem.

The farmer planted corn in the field behind the
house.
Farmář zasel kukuřici na poli za domem.

A1

obilí, zrno, pšenice

In British English, any plant grown for its
seeds used to make flour, especially wheat.
V britské angličtině jakákoli rostlina
pěstovaná pro zrno, ze kterého se mele
mouka, především pšenice.

The corn was ripe and the whole field looked
golden.
Obilí bylo zralé a celé pole vypadalo zlaté.

Heavy rain flattened the corn just before the
harvest.
Vydatný déšť polehl obilí těsně před sklizní.

They ground the corn into flour at the old mill.
Ve starém mlýně mleli obilí na mouku.

B2

cuketa

A long green vegetable with smooth skin and
soft white flesh, cooked and eaten as a
summer vegetable.
Podlouhlá tmavozelená letní zelenina s
hladkou slupkou a světlou dužinou, příbuzná
dýni, která se jí tepelně upravená i syrová.

I grilled a few slices of courgette with olive oil
and salt.
Ogriloval jsem pár plátků cukety s olivovým
olejem a solí.

Our courgettes grew so fast that we gave some
to neighbours.
Naše cukety rostly tak rychle, že jsme část
rozdali sousedům.

B1

kráva, dojnice

A big farm animal with horns that is kept for
its milk or its meat.
Velké hospodářské zvíře s rohy, které se
chová pro mléko nebo pro maso.

The cows walked slowly back to the shed to be
milked.
Krávy se pomalu vracely do stáje k dojení.

One cow lifted her head and stared at us over
the gate.
Jedna kráva zvedla hlavu a zírala na nás přes
branku.

A1

brusinka, klikva

A small, hard red berry with a very sour
taste, often cooked with sugar or made into
juice.
Malá tvrdá červená bobule s velmi kyselou,
nahořklou chutí, ze které se dělá džus,
kompot nebo omáčka.

She poured a glass of cranberry juice for each
of us.
Nalila každému z nás sklenici brusinkového
džusu.

Fresh cranberries are far too sour to eat raw.
Čerstvé brusinky jsou příliš kyselé, než aby se
jedly syrové.

B2

okurka, salátová okurka

A long green vegetable with a firm, watery
pale inside, usually eaten raw in salads or
sandwiches.
Dlouhá zelená plodová zelenina s vodnatou
světlou dužinou, kterou jíme nejčastěji
syrovou.

I sliced a cucumber into the salad with
tomatoes and onion.
Nakrájel jsem do salátu okurku s rajčaty a cibulí.

She peeled the cucumber because the skin
tasted slightly bitter.
Oloupala okurku, protože slupka chutnala
trochu hořce.

B1
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currant
podstatné jméno

UK /ˈkʌrənt/   US /ˈkɜːrənt/

currant
podstatné jméno

UK /ˈkʌrənt/   US /ˈkɜːrənt/

date
podstatné jméno

/deɪt/

dill
podstatné jméno

/dɪl/

drink
sloveso

/drɪŋk/

drink
podstatné jméno

/drɪŋk/

duck
podstatné jméno

/dʌk/

ear
podstatné jméno

UK /ɪə/   US /ɪr/

eggplant
podstatné jméno

UK /ˈeɡplɑːnt/   US /ˈeɡplænt/
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rybíz, bobule rybízu

A very small round berry, red, white or black,
that grows in hanging bunches on a garden
bush and tastes quite sour.
Rybíz — drobná kulatá bobule rostoucí v
hroznech na zahradním keři, obvykle červená,
bílá nebo černá.

The children helped pick red currants from the
bush behind the house.
Děti pomáhaly trhat červený rybíz z keře za
domem.

These currants are too sour to eat without
sugar.
Tenhle rybíz je moc kyselý, aby se jedl bez
cukru.

B2

korintka, rozinka

A small dried grape, dark and wrinkled, that
is added to cakes, buns and other baked
food.
Drobná tmavá sušená hroznová bobule
(korintka), která se přidává do těsta, buchet a
pečiva.

Add a handful of currants to the cake mixture
and stir well.
Přidej do těsta na bábovku hrst korintek a dobře
zamíchej.

The warm buns were full of currants and
smelled of cinnamon.
Teplé housky byly plné korintek a voněly
skořicí.

B2

datle

A small, very sweet brown fruit that grows
on a tall palm tree.
Malý, velmi sladký hnědý plod, který roste na
vysoké palmě.

Dried dates are very sweet and sticky, so eat
them slowly.
Sušené datle jsou hodně sladké a lepivé, jez je
pomalu.

She filled the dates with almonds and served
them as dessert.
Naplnila datle mandlemi a podávala je jako
dezert.

B1

kopr, koprová nať,
koprové semínko

A plant with very thin, soft green leaves and
a strong smell, used to give taste to food
such as fish, potatoes or pickles.
Kopr — bylina s jemnou peřenou natí a
výraznou vůní, používaná do omáček, k
rybám, bramborám a na nakládání okurek.

The fresh dill in the salad smelled stronger
than I expected.
Čerstvý kopr v salátu voněl silněji, než jsem
čekal.

B1

pít, vypít, napít se

to take liquid into your mouth and swallow it
brát do úst tekutinu a polykat ji

Doctors say we should drink water regularly all
through the day.
Lékaři říkají, že bychom měli pít vodu
pravidelně po celý den.

Have you drunk anything since breakfast? You
look really pale.
Vypil jsi něco od snídaně? Vypadáš hodně
bledě.

A1

nápoj, pití

a liquid that people take into their mouth
and swallow, for example water, tea or juice
tekutina, kterou lidé pijí, například voda, čaj
nebo džus

Can I get you a drink while you wait here?
Můžu ti přinést nápoj, zatímco tady čekáš?

The ticket price includes one hot drink and a
small snack.
V ceně vstupenky je jeden teplý nápoj a malé
občerstvení.

Sweet drinks are not allowed inside the school
building.
Slazené nápoje nejsou v budově školy povolené.

A1

kachna, kachní maso,
kachňátko

A water bird with a wide flat beak, short legs
and feet made for swimming, often kept on
farms for its eggs and meat.
Vodní pták se širokým plochým zobákem,
krátkými nohami a plovacími blánami, často
chovaný na farmách pro vejce a maso.

Two ducks were swimming slowly across the
cold grey pond.
Dvě kachny pomalu plavaly přes studený šedý
rybník.

A2

klas, palice

the top part of a grain plant, where the seeds
grow close together
horní část obilné rostliny, kde těsně u sebe
vyrůstají zrna

The whole field turned gold as the ears grew
heavy.
Celé pole zezlátlo, jak klasy ztěžkly.

Each ear holds many small grains in neat rows.
Každý klas nese spoustu malých zrn v
úhledných řadách.

He rubbed an ear between his hands to free the
grain.
Promnul klas mezi dlaněmi, aby uvolnil zrno.

C1

lilek, baklažán

A large vegetable with smooth shiny dark
purple skin and soft pale flesh, always
cooked before it is eaten.
Lilek – podlouhlá plodová zelenina s lesklou
tmavě fialovou slupkou a měkkou bělavou
dužninou, která se jí jen tepelně upravená.

She cut the eggplant into thick slices and
grilled them.
Nakrájela lilek na silné plátky a ogrilovala je.

Fresh eggplants should feel heavy and have
shiny, firm skin.
Čerstvé lilky mají být těžké a mít lesklou,
pevnou slupku.

A2
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energy drink
podstatné jméno

UK /ˈen.ə.dʒi drɪŋk/   US /ˈen.ɚ.dʒi drɪŋk/

espresso
podstatné jméno

UK /eˈspresəʊ/   US /eˈspresoʊ/

fig
podstatné jméno

/fɪɡ/

fizzy
přídavné jméno

/ˈfɪzi/

fruit
podstatné jméno

/fruːt/

garlic
podstatné jméno

UK /ˈɡɑːlɪk/   US /ˈɡɑːrlɪk/

generous
přídavné jméno

/ˈdʒenərəs/

gooseberry
podstatné jméno

UK /ˈɡʊzbəri/   US /ˈɡuːsˌbɛri/

grape
podstatné jméno

/ɡreɪp/
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energetický nápoj,
energeťák, energetický
drink

A sweet drink with a lot of sugar and caffeine
in it, which people drink to feel more awake.
Sladký nápoj s velkou dávkou cukru a kofeinu,
který lidé pijí, aby se cítili bdělejší.

He drank an energy drink to stay awake during
the night shift.
Vypil energetický nápoj, aby zůstal vzhůru
během noční směny.

B2

espreso, malá silná káva,
presso

A small cup of very strong coffee made by
pushing hot water quickly through finely
ground coffee beans under pressure.
Malá velmi silná káva, která vznikne
protlačením horké vody pod tlakem jemně
mletou kávou.

One espresso after lunch is enough to keep me
awake.
Jedno espreso po obědě mi stačí, abych zůstal
vzhůru.

B2

fík, fíkovník

A soft sweet fruit shaped like a drop, with
dark skin and a pink inside full of tiny seeds,
often sold dried.
Sladké měkké ovoce kapkovitého tvaru s
tmavou slupkou a růžovou dužinou plnou
drobných semínek, u nás nejčastěji sušené.

She put fresh figs and soft cheese on the plate.
Dala na talíř čerstvé fíky a měkký sýr.

Dried figs are sweeter than fresh ones and keep
for months.
Sušené fíky jsou sladší než čerstvé a vydrží
měsíce.

B2

perlivý, sycený, šumivý,
bublinkový

Used about a drink that is full of small gas
bubbles that rise and make a soft hissing
sound.
O nápoji, který je plný malých bublinek
plynu, jež stoupají vzhůru a tiše syčí.

My children are only allowed fizzy drinks at the
weekend.
Moje děti smějí perlivé nápoje jen o víkendu.

This bottle has been open too long and is no
longer fizzy.
Tahle flaška je otevřená moc dlouho a už není
perlivá.

B2

ovoce, plod

The sweet, soft part of a plant or tree that
has seeds inside and that people eat.
Souhrnné označení pro sladké plody rostlin a
stromů, které se jedí, například jablka,
banány nebo jahody.

Eat plenty of fresh fruit and vegetables every
single day.
Jez každý den hodně čerstvého ovoce a
zeleniny.

She bought some fruit at the market on her way
home.
Cestou domů koupila na trhu nějaké ovoce.

A1

česnek, stroužek česneku

A small round white plant part with a very
strong taste and smell, used in cooking and
made up of several pieces.
Ostře vonící bílá cibulovitá zelenina složená
ze stroužků, používaná jako koření a součást
pokrmů.

Add two cloves of garlic to the hot oil first.
Nejdřív přidej na rozpálený olej dva stroužky
česneku.

The whole kitchen smelled of fried onion and
garlic.
Celá kuchyně voněla smaženou cibulí a
česnekem.

A2

velký, vydatný, bohatý,
pořádný

Larger in size or amount than is usual.
Větší, než je běžné — o velikosti nebo
množství.

The canteen serves generous portions, so one
plate feeds two.
V jídelně dávají vydatné porce, takže jeden talíř
nasytí dva.

Stir a generous amount of cream into the warm
sauce.
Do teplé omáčky vmíchej pořádnou dávku
smetany.

B2

angrešt, srstka

A small round berry, usually green, with thin
see-through skin and a very sour taste, often
cooked with sugar.
Angrešt, malá kulatá kyselá bobule z trnitého
keře, která se nejčastěji zpracovává na džem,
kompot nebo koláč.

We picked gooseberries all morning and made
three jars of jam.
Celé dopoledne jsme trhali angrešt a udělali tři
sklenice džemu.

These gooseberries are still too sour to eat
straight from the bush.
Tenhle angrešt je pořád moc kyselý, aby se jedl
přímo z keře.

B2

hroznové víno, kulička
hroznového vína, hrozny

A small round green or dark purple fruit that
grows in thick groups on a vine and is used
to make wine.
Malé kulaté zelené nebo tmavě fialové ovoce,
které roste v hroznech na vinné révě a dělá se
z něj víno.

She washed a bunch of green grapes and put
them on a plate.
Umyla hrozen zeleného vína a dala ho na talíř.

These grapes are seedless, so the children can
eat them easily.
Tyhle hrozny jsou bez semínek, takže je děti
můžou snadno jíst.

A1
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grapefruit
podstatné jméno

/ˈɡreɪpfruːt/

green tea
podstatné jméno

/ˌɡriːn ˈtiː/

herbal tea
podstatné jméno

UK /ˌhɜːbəl ˈtiː/   US /ˌɜːrbəl ˈtiː/

hot chocolate
podstatné jméno

UK /ˌhɒt ˈtʃɒklət/   US /ˌhɑːt ˈtʃɑːklət/

ice cube
podstatné jméno

/ˈaɪs kjuːb/

iced tea
podstatné jméno

/ˌaɪst ˈtiː/

juice
podstatné jméno

/dʒuːs/

juice
sloveso

/dʒuːs/

kale
podstatné jméno

/keɪl/
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grapefruit, grep

A large round citrus fruit with a thick yellow
skin and sour, slightly bitter pink or yellow
inside.
Velký kulatý citrusový plod se silnou žlutou
kůrou a kyselou, mírně nahořklou dužinou,
česky hovorově grep.

I usually eat half a grapefruit with my morning
coffee.
K ranní kávě si obvykle dávám půlku
grapefruitu.

She squeezed two grapefruits to make fresh
juice for breakfast.
Vymačkala dva grapefruity, aby k snídani
udělala čerstvý džus.

B2

zelený čaj

A pale drink made from tea leaves that are
dried quickly, so they keep their green colour
and taste light.
Světlý nápoj z čajových listů, které se rychle
usuší, takže si uchovají zelenou barvu a
lehkou chuť.

Green tea has less caffeine than coffee, so I
drink it late.
Zelený čaj má méně kofeinu než káva, takže ho
piju i pozdě.

Let the water cool a little before you pour it on
green tea.
Nech vodu trochu zchladnout, než ji naliješ na
zelený čaj.

B2

bylinkový čaj, bylinný čaj,
čaj z bylin

A hot drink made by leaving dried leaves,
flowers or bits of fruit in boiling water,
containing no real tea.
Horký nápoj, který vznikne zalitím sušených
listů, květů nebo kousků plodů vroucí vodou a
neobsahuje pravý čaj.

My throat hurts, so I am drinking herbal tea
with honey.
Bolí mě v krku, takže piju bylinkový čaj s
medem.

B2

horká čokoláda, kakao,
čokoláda (nápoj)

A sweet warm drink made by mixing
chocolate or cocoa powder into hot milk or
water.
Sladký teplý nápoj, který vznikne
rozmícháním čokolády nebo kakaového
prášku v horkém mléce nebo vodě.

She stirred her hot chocolate slowly until the
marshmallows had melted.
Pomalu si míchala horkou čokoládu, dokud se
marshmallows nerozpustily.

B2

kostka ledu, led

A small square piece of frozen water that
people drop into a drink to make it cold.
Malý hranatý kus zmrzlé vody, který se dává
do nápoje, aby byl studený.

Could you put a few ice cubes in my water,
please?
Mohl byste mi dát do vody pár kostek ledu,
prosím?

The ice cubes melted fast and the drink tasted
watery.
Kostky ledu se rychle rozpustily a nápoj chutnal
vodnatě.

B2

ledový čaj, čaj s ledem

A cold drink of tea that has been left to cool,
served with ice and often with sugar, lemon
or fruit flavour.
Studený nápoj z čaje, který se nechal
vychladnout, podávaný s ledem a často s
cukrem, citronem nebo ovocnou příchutí.

The waitress refilled our iced tea twice during
the long lunch.
Servírka nám během dlouhého obědu dvakrát
dolila ledový čaj.

Unsweetened iced tea has far less sugar than
most bottled drinks.
Neslazený ledový čaj má mnohem méně cukru
než většina nápojů v lahvích.

B2

džus, šťáva

The liquid inside fruit and vegetables, or the
liquid that comes out of meat while it cooks,
often served cold as a drink.
Tekutina, která je v ovoci a zelenině nebo
která vytéká z masa při vaření; často se
podává jako vychlazený nápoj.

The children spilled apple juice all over the
back seat.
Děti rozlily jablečný džus po celé zadní sedačce.

This carton of juice has been in the fridge for
weeks.
Tenhle karton džusu stojí v lednici už celé
týdny.

A1

odšťavnit, vymačkat

To press or squeeze fruit or vegetables so
that the liquid comes out of them.
Vymačkat nebo vytlačit z ovoce či zeleniny
tekutinu.

She juiced four oranges to fill one small glass.
Odšťavnila čtyři pomeranče, aby naplnila jednu
malou sklenici.

He juices carrots and apples together every
Sunday morning.
Každou nedělní ráno odšťavňuje mrkev a jablka
dohromady.

B1

kadeřávek, kapusta
kadeřavá

A dark green vegetable with thick, curly
leaves that do not form a ball, eaten cooked
or raw.
Tmavě zelená listová zelenina s kadeřavými
listy, které netvoří hlávku, příbuzná zelí.

I add a handful of kale to my morning smoothie
every day.
Každý den si do ranního smoothie přidávám
hrst kadeřávku.

Kale tastes much sweeter after the first frost in
the garden.
Kadeřávek chutná mnohem sladčeji po prvním
mrazíku na zahradě.

B1
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kitchen
podstatné jméno

UK /ˈkɪtʃɪn/   US /ˈkɪtʃən/

kiwi
podstatné jméno

UK /ˈkiːwiː/   US /ˈkiːwi/

leek
podstatné jméno

/liːk/

leg
podstatné jméno

/leɡ/

lemon
podstatné jméno

/ˈlemən/

lemonade
podstatné jméno

/ˌleməˈneɪd/

lettuce
podstatné jméno

UK /ˈletɪs/   US /ˈletəs/

lime
podstatné jméno

/laɪm/

mango
podstatné jméno

UK /ˈmæŋɡəʊ/   US /ˈmæŋɡoʊ/
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kuchyně, kuchyň

The room in a home or building where meals
are prepared and food is stored.
Místnost v bytě nebo budově, kde se
připravuje jídlo a kde se jídlo skladuje.

The whole kitchen smelled of onions frying in
butter.
Celá kuchyně voněla cibulí smaženou na másle.

We sat talking around the kitchen table until
midnight.
Seděli jsme a povídali si u kuchyňského stolu do
půlnoci.

A1

kiwi, kiwi (plod)

A small oval fruit with brown hairy skin and
bright green inside full of tiny black seeds.
Malé oválné ovoce s hnědou chlupatou
slupkou a zelenou dužinou s drobnými
černými semínky.

One kiwi has more vitamin C than a whole
orange.
Jedno kiwi má víc vitaminu C než celý
pomeranč.

These kiwis are still hard, so leave them a few
days.
Tahle kiwi jsou ještě tvrdá, tak je nech pár dní.

B2

pórek

A long vegetable with a white bottom part
and flat green leaves, related to the onion
and used in cooking.
Zelenina příbuzná cibuli s dlouhým bílým
stonkem a plochými tmavě zelenými listy,
používaná hlavně do polévek a dušených
jídel.

I always add a chopped leek to my potato soup.
Do bramborové polévky si vždycky přidám
nakrájený pórek.

She washed the leeks carefully to get the sand
out.
Pečlivě pórky omyla, aby z nich dostala písek.

B2

stehno, kýta

The leg of an animal or bird eaten as food,
especially when cooked whole.
Noha zvířete nebo ptáka připravená jako
jídlo, hlavně upravená vcelku.

He ordered a roast chicken leg with potatoes
and gravy.
Objednal si pečené kuřecí stehno s bramborami
a omáčkou.

The recipe needs a whole leg of lamb, slowly
roasted.
Recept vyžaduje celou jehněčí kýtu pomalu
pečenou.

B1

citrón

A yellow fruit with a thick skin and very sour
juice, often used in cooking and drinks.
Žlutý citrusový plod s tuhou kůrou a velmi
kyselou dužinou, který se používá do jídla a
nápojů.

She squeezed half a lemon into the hot tea.
Vymačkala do horkého čaje půlku citrónu.

Add a little lemon juice so the apples don't turn
brown.
Přidej trochu citrónové šťávy, aby jablka
nezhnědla.

The fish is served with rice and a slice of lemon.
Ryba se podává s rýží a plátkem citrónu.

A2

limonáda, citronáda,
citronová limonáda

A sweet cold drink that tastes of lemons,
made with lemon juice, water and sugar.
Sladký studený nápoj z citronové šťávy, vody
a cukru.

He stirred sugar into the lemonade until none
of it was left.
Míchal cukr v limonádě, dokud se všechen
nerozpustil.

Two lemonades and one coffee, please — we're
in a hurry.
Dvě limonády a jednu kávu, prosím —
spěcháme.

A2

hlávkový salát, salát,
locika

A garden plant with big soft green leaves
that people eat raw, mostly in salads.
Listová zelenina se světle zelenými listy,
která se jí syrová, hlavně v salátech.

Wash the lettuce well before you put it in the
bowl.
Před vložením do mísy salát dobře omyj.

I always ask for extra lettuce and tomato in my
sandwich.
Do sendviče si vždycky přidávám salát a rajče
navíc.

B1

limetka, limeta

A small round green fruit with a very sour
taste, used in cooking and drinks.
Limetka — malý kulatý zelený citrus s velmi
kyselou dužinou, který se dává do jídla a
nápojů.

Squeeze some lime over the fish just before you
serve it.
Před podáváním rybu pokapej limetkou.

I always put a slice of lime in my mineral
water.
Do minerálky si vždycky dávám kolečko limetky.

B2

mango

A sweet tropical fruit with a soft orange
inside, a thin skin and one large flat seed
inside.
Sladké tropické ovoce s oranžovou dužinou,
tenkou slupkou a jedním velkým plochým
jádrem.

She cut the mango into cubes and added some
lime juice.
Nakrájela mango na kostičky a přidala trochu
limetkové šťávy.

The shop sells dried mango in small paper
bags.
V obchodě prodávají sušené mango v malých
papírových sáčcích.

B2
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melon
podstatné jméno

/ˈmelən/

melt
sloveso

/melt/

milk
podstatné jméno

/mɪlk/

milkshake
podstatné jméno

/ˈmɪlkʃeɪk/

mulled wine
podstatné jméno

/ˌmʌld ˈwaɪn/

mushroom
podstatné jméno

UK /ˈmʌʃruːm/   US /ˈmʌʃrum/

nectarine
podstatné jméno

/ˈnektəriːn/

onion
podstatné jméno

/ˈʌnjən/

orange
podstatné jméno

UK /ˈɒrɪndʒ/   US /ˈɔːrɪndʒ/
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meloun, cukrový meloun,
žlutý meloun

A large round fruit with a hard skin, sweet
juicy yellow or orange inside and many seeds
in the middle.
Velké kulaté nebo oválné ovoce s tvrdou
kůrou, sladkou dužinou a semínky uprostřed
— v angličtině nejčastěji cukrový meloun
(žlutý nebo oranžový).

This melon is too green inside and has no
taste.
Tenhle meloun je uvnitř moc zelený a nemá
chuť.

A2

roztát, rozpustit se, tát

To change from a solid into a liquid because
of heat.
Změnit se teplem z pevné látky na kapalinu.

The ice cream melted before I could finish it.
Zmrzlina roztála dřív, než jsem ji stihl dojíst.

Melt the butter in a small pan over low heat.
Rozpusťte máslo v malé pánvi na mírném ohni.

The snow melts quickly when the sun comes
out.
Sníh rychle taje, když vysvitne slunce.

B1

mléko

A white drink that comes from cows and
some other animals, and that babies also get
from their mothers.
Bílá tekutina, kterou dávají krávy a některá
další zvířata a kterou dostávají i lidská
miminka od matky.

The baby drinks warm milk before going to
sleep.
Miminko pije před spaním teplé mléko.

We ran out of milk, so I drank black coffee.
Došlo nám mléko, takže jsem pil černou kávu.

A1

mléčný koktejl,
milkshake, šejk

A thick cold sweet drink made by mixing milk
with ice cream and a taste such as chocolate,
banana or strawberry.
Hustý studený sladký nápoj z mléka
rozmíchaného se zmrzlinou a příchutí, třeba
čokoládovou, banánovou nebo jahodovou.

He drank the strawberry milkshake too fast
and got a headache.
Vypil jahodový mléčný koktejl moc rychle a
rozbolela ho hlava.

B2

svařené vino, svařák, grog
z vína

A hot drink made by heating red wine with
sugar and spices, popular in cold weather.
Horký nápoj, který vznikne ohřátím
červeného vína s cukrem a kořením, oblíbený
v chladném období.

The Christmas market sells mulled wine in
thick paper cups.
Na vánočních trzích prodávají svařené vino v
silných papírových kelímcích.

She makes mulled wine with cloves, cinnamon
and strips of orange peel.
Svařené vino dělá s hřebíčkem, skořicí a pásky
pomerančové kůry.

B2

houba, žampion, hřib

A soft round-topped growth on a short stem
that appears in damp places and is often
cooked and eaten.
Houba — jedlá i nejedlá, s kloboukem a
nohou, v kuchyni se počítá k zelenině.

We fried some mushrooms with garlic and
served them on toast.
Osmažili jsme houby s česnekem a podávali je
na topince.

Wild mushrooms grow best in damp woods
after a few rainy days.
Lesní houby rostou nejlépe ve vlhkém lese po
několika deštivých dnech.

A2

nektarinka, nektarina

A sweet round fruit with smooth red and
yellow skin, a soft yellow inside and a hard
stone in the middle.
Odrůda broskve s hladkou, nechlupatou
kůžičkou a tvrdou peckou uvnitř.

She packed two nectarines and a bottle of
water for lunch.
Zabalila si k obědu dvě nektarinky a láhev vody.

Nectarines go soft very quickly once they are
ripe.
Nektarinky po dozrání velmi rychle změknou.

B2

cibule, cibulka

A round vegetable with a strong taste and
smell, made of layers inside a thin dry skin,
used in cooking.
Kulatá zelenina s ostrou chutí a vůní, složená
z vrstev pod tenkou suchou slupkou,
používaná při vaření.

Chop one onion finely and fry it in a little oil.
Nakrájej jednu cibuli najemno a osmaž ji na
trošce oleje.

My eyes always water when I peel onions.
Vždycky mi slzí oči, když loupu cibuli.

She added rings of raw onion to the sandwich.
Přidala do sendviče kolečka syrové cibule.

A2

pomeranč

A round fruit with a thick skin and sweet
juicy parts inside, grown in warm countries.
Kulaté citrusové ovoce s hrubou oranžovou
kůrou a šťavnatou dužinou rozdělenou na
dílky.

Peel the orange over a plate or the juice drips
everywhere.
Pomeranč loupej nad talířem, jinak z něj kape
šťáva.

I drink a glass of fresh orange juice every
morning.
Každé ráno vypiju sklenici čerstvého
pomerančového džusu.

A1
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pantry
podstatné jméno

/ˈpæntri/

papaya
podstatné jméno

/pəˈpaɪə/

parsley
podstatné jméno

UK /ˈpɑːsli/   US /ˈpɑːrsli/

parsnip
podstatné jméno

UK /ˈpɑːsnɪp/   US /ˈpɑːrsnɪp/

passion fruit
podstatné jméno

/ˈpæʃ.ən fruːt/

pea
podstatné jméno

/piː/

peach
podstatné jméno

/piːtʃ/

pear
podstatné jméno

UK /peə/   US /per/

pepper
podstatné jméno

UK /ˈpepə/   US /ˈpepər/
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spíž, komora, špajz

A small room or tall cupboard beside a
kitchen where food, drinks and dishes are
stored.
Malá místnost nebo vysoká skříň u kuchyně,
kde se skladují potraviny, nápoje a nádobí.

Can you grab a tin of tomatoes from the
pantry?
Můžeš vzít ze spíže konzervu rajčat?

The pantry shelves were almost empty before
the weekly shop.
Police ve spíži byly před týdenním nákupem
skoro prázdné.

B2

papája, papaya

A large tropical fruit shaped like a pear, with
a soft orange inside and many small dark
seeds in the middle.
Velké tropické ovoce hruškovitého tvaru s
oranžovou dužinou a množstvím drobných
tmavých semínek uprostřed.

She cut the papaya in half and scooped out the
seeds.
Rozřízla papáju napůl a vydlabala semínka.

Ripe papaya tastes sweet and goes well with a
little lime juice.
Zralá papája je sladká a hodí se k ní trochu
limetkové šťávy.

B2

petržel, petrželová nať,
petrželka

A green plant with small flat or curly leaves
that cooks cut up and add to food for taste
and colour.
Zelená bylinka s drobnými dělenými listy,
kterou se dochucují a zdobí polévky,
brambory nebo omáčky; v Česku se pěstuje i
pro bílý kořen.

Flat-leaf parsley tastes stronger than the curly
kind.
Hladkolistá petržel chutná výrazněji než
kadeřavá.

B1

pastinák, pastiňák

A long pale root that is grown as a vegetable
and gets sweet when you cook it.
Kořenová zelenina podobná světlé mrkvi, s
nasládlou chutí, která se peče nebo přidává
do polévek.

Roast the parsnips with a little honey until they
are golden.
Upeč pastináky s trochou medu, dokud
nezezlátnou.

The parsnip has a sweeter taste than a carrot
of the same size.
Pastinák chutná sladčeji než mrkev stejné
velikosti.

B2

maracuja, plod mučenky,
passiflora

A small round tropical fruit with a hard
wrinkled skin and soft sweet-sour yellow
inside full of small black seeds.
Tropické ovoce velikosti vejce s tvrdou
vrásčitou kůrou a rosolovitou nasládle
kyselou dužinou plnou drobných černých
semínek, česky maracuja.

She cut the passion fruit in half and ate it with
a spoon.
Rozkrojila maracuju napůl a vyjedla ji lžičkou.

This yoghurt has real passion fruit pulp in it.
Tenhle jogurt obsahuje pravou dužinu z
maracuji.

B2

hrášek, hrách, zrnko
hrachu

A small round green seed that grows in a
long case and is eaten as a vegetable.
Malé kulaté zelené semínko rostoucí v lusku,
které se jí jako zelenina.

She added a handful of frozen peas to the soup.
Přidala do polévky hrst mraženého hrášku.

The children refused to eat the peas on their
plates.
Děti odmítly sníst hrášek na svých talířích.

A2

broskev

A round, sweet, juicy fruit with soft skin
covered in fine hairs and one big hard seed
inside.
Broskev — kulaté sladké šťavnaté ovoce s
jemně chlupatou kůžičkou a velkou tvrdou
peckou uvnitř.

These peaches are so ripe that the juice runs
down my chin.
Tyhle broskve jsou tak zralé, že mi šťáva teče po
bradě.

She cut the peach in half and took out the
stone.
Rozkrojila broskev napůl a vyndala pecku.

B2

hruška

A sweet, juicy fruit with green or yellow skin
that is narrow at the top and round at the
bottom.
Sladké šťavnaté ovoce se zelenou nebo žlutou
kůrkou, nahoře zúžené a dole baňaté.

These pears are still hard, so leave them on the
windowsill.
Tyhle hrušky jsou ještě tvrdé, tak je nechej na
okenním parapetu.

She peeled the pear because the skin was quite
tough.
Oloupala hrušku, protože slupka byla dost tuhá.

A2

pepř, mletý pepř

A grey or black powder with a hot, sharp
taste, made from dried berries and added to
food while cooking or at the table.
Ostré koření z drcených sušených plodů
pepřovníku, kterým se dochucuje jídlo.

Add a little salt and pepper before you serve
the soup.
Než polévku podáš, přidej trochu soli a pepře.

He ground fresh pepper over the pasta and
stirred it in.
Nad těstoviny nastrouhal čerstvý pepř a
zamíchal ho.

A2
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pepper
podstatné jméno

UK /ˈpepə/   US /ˈpepər/

pepper
sloveso

UK /ˈpepə/   US /ˈpepər/

pineapple
podstatné jméno

UK /ˈpaɪnæpl/   US /ˈpaɪnæpəl/

plum
podstatné jméno

/plʌm/

pomegranate
podstatné jméno

UK /ˈpɒmɪɡrænɪt/   US /ˈpɑːməɡrænət/

potato
podstatné jméno

UK /pəˈteɪtəʊ/   US /pəˈteɪtoʊ/

pumpkin
podstatné jméno

/ˈpʌmpkɪn/

rabbit
podstatné jméno

/ˈræbɪt/

radish
podstatné jméno

/ˈrædɪʃ/
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paprika, paprika
zeleninová

A hollow vegetable with thick, crisp, slightly
sweet flesh and flat seeds inside, usually
green, red or yellow.
Dutá zelenina se silnou křupavou dužinou a
plochými semínky uvnitř, zelená, červená
nebo žlutá.

I bought three red peppers to make a summer
salad.
Koupila jsem tři červené papriky na letní salát.

Cut the pepper in half and take out all the
seeds.
Rozkroj papriku napůl a vyber z ní všechna
semínka.

A2

opepřit, posypat pepřem

To shake or grind pepper onto food.
Posypat jídlo pepřem, opepřit.

Salt and pepper the meat well before you fry it.
Maso pořádně osol a opepři, než ho usmažíš.

She peppered the eggs lightly and put the pan
back on.
Vejce lehce opepřila a vrátila pánev na sporák.

B1

ananas

A large sweet fruit from warm countries,
with rough brown-yellow skin, stiff pointed
leaves on top and a juicy yellow inside.
Velké tropické ovoce s tvrdou šupinatou
kůrou, chomáčem tuhých listů na vrcholu a
sladkou žlutou dužinou.

She cut the pineapple into rings and put them
on a plate.
Nakrájela ananas na kolečka a dala je na talíř.

Fresh pineapple tastes much better than the
tinned kind.
Čerstvý ananas chutná mnohem lépe než ten z
konzervy.

B1

švestka, slíva

A soft, round or egg-shaped fruit with
smooth skin, a sweet juicy inside and one
large flat seed.
Dužnaté ovoce s hladkou tmavě modrou
(nebo žlutou) kůžičkou a jednou velkou
plochou peckou, které roste na švestce.

These plums are so ripe that juice runs down
my fingers.
Tyhle švestky jsou tak zralé, že mi šťáva stéká
po prstech.

We picked a whole basket of plums from the
tree yesterday.
Včera jsme ze stromu natrhali celý košík
švestek.

B2

granátové jablko,
granátovník

A round fruit with hard reddish skin, full of
small juicy red seeds that you eat.
Kulaté ovoce s tvrdou červenou kůrou, uvnitř
plné šťavnatých červených zrníček.

She cut the pomegranate in half and shook the
seeds out.
Rozřízla granátové jablko na dvě části a
vyklepala z něj zrníčka.

I sprinkled pomegranate seeds over the salad
for extra colour.
Posypal jsem salát zrníčky granátového jablka,
aby měl barvu.

B2

brambora, brambory

A round or oval vegetable with a thin brown
skin that grows under the ground and is
eaten cooked.
Hlíza rostoucí pod zemí, která se jí vařená,
pečená nebo smažená, u nás nejčastěji jako
příloha.

I peeled six potatoes and put them on to boil.
Oloupal jsem šest brambor a dal je vařit.

We planted potatoes in the garden at the end
of April.
Na konci dubna jsme na zahradě zasadili
brambory.

A1

dýně, tykev

A large round vegetable with hard orange
skin, soft orange flesh and flat seeds inside.
Velká kulatá dýně s tvrdou oranžovou
slupkou, měkkou dužinou a plochými
semeny.

We grew three huge pumpkins in the garden
this year.
Letos jsme na zahradě vypěstovali tři obrovské
dýně.

She cut the pumpkin in half and scooped out
the seeds.
Rozřízla dýni napůl a vydlabala semínka.

B2

králík, zajíc

A small animal with long ears, soft fur and a
short tail, kept as a pet or living wild in holes
in the ground.
Malé zvíře s dlouhými ušima, hebkou srstí a
krátkým ocáskem, chované jako domácí
mazlíček nebo žijící divoce v norách.

Wild rabbits had dug holes all along the edge
of the field.
Divocí králíci si vyhrabali nory po celém okraji
pole.

My sister keeps a grey rabbit in a hutch behind
the house.
Moje sestra chová šedého králíka v kotci za
domem.

A1

ředkvička, ředkev

A small round or long root that people eat
raw in salads; it has red or white skin and a
hot, sharp taste.
Malá kořenová zelenina s červenou nebo
bílou slupkou a bílou dužinou, která na jazyku
pálí a jí se hlavně syrová.

I sliced a few radishes into the salad for some
colour.
Nakrájel jsem do salátu pár ředkviček pro barvu.

These radishes are so hot they make my tongue
tingle.
Ty ředkvičky jsou tak pálivé, až mě z nich brní
jazyk.

A2
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raspberry
podstatné jméno

UK /ˈrɑːzbri/   US /ˈræzˌberi/

sip
sloveso

/sɪp/

sip
podstatné jméno

/sɪp/

skin
podstatné jméno

/skɪn/

skin
podstatné jméno

/skɪn/

smoothie
podstatné jméno

/ˈsmuːði/

soda
podstatné jméno

UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/

soda
podstatné jméno

UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/

soda
podstatné jméno

UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/
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malina, malinový

A small soft red fruit made of many tiny
round parts, hollow inside, that grows on a
bush with prickly stems.
Malé měkké červené ovoce složené z
drobných dužnatých zrníček, uvnitř duté,
které roste na trnitém keři.

We picked a whole bowl of raspberries before it
started to rain.
Nasbírali jsme celou misku malin, než začalo
pršet.

She spread fresh raspberry jam on a thick slice
of bread.
Namazala si na hustý krajíc chleba čerstvou
malinovou marmeládu.

B1

usrkávat, pít po malých
doušcích, usrknout, srkat

To drink something in very small amounts,
taking only a little into your mouth each
time.
Pít něco po malých množstvích a brát si do
úst vždy jen trochu.

She sipped her tea slowly while the long
meeting dragged on.
Během té dlouhé schůze pomalu usrkávala čaj.

He sipped the soup carefully because it was
still far too hot.
Polévku srkal opatrně, protože byla ještě příliš
horká.

B2

doušek, hlt, lok

A small amount of drink that you take into
your mouth at one time.
Malé množství pití, které si najednou vezmeš
do úst.

May I have a sip of your lemonade, just to taste
it?
Můžu si dát doušek tvé limonády, jen abych to
zkusil?

He took one small sip and quietly pushed the
cup away.
Dal si jeden malý doušek a tiše šálek odstrčil.

B2

slupka, kůžička

The thin natural outer layer that covers
some fruits and vegetables.
Tenký přírodní obal, kterým je zvenku
pokryté některé ovoce a zelenina.

Wash the potatoes well and cook them with the
skin on.
Brambory dobře umyj a uvař je se slupkou.

The skin of a kiwi is thin, brown and slightly
hairy.
Slupka kiwi je tenká, hnědá a trochu chlupatá.

Many vitamins sit just under the skin of an
apple.
Hodně vitamínů je hned pod jabločnou slupkou.

B1

škraloup, kožka

A thin firmer layer that forms on top of a
liquid such as milk or paint when it cools or
dries.
Tenká pevnější vrstva, která se vytvoří na
hladině tekutiny, například mléka nebo barvy,
když vychladne nebo zaschne.

A thick skin had formed on the cooling hot
chocolate.
Na chladnoucí horké čokoládě se vytvořil hustý
škraloup.

He lifted the skin off the warm milk with a
teaspoon.
Lžičkou sundal z teplého mléka škraloup.

B2

smoothie, mixovaný
ovocný nápoj, ovocný
koktejl

A thick cold drink made by mixing whole
fruit with milk, yoghurt or juice until no
pieces are left.
Hustý studený nápoj z celého rozmixovaného
ovoce s mlékem, jogurtem nebo džusem.

I blend frozen berries with yoghurt to make a
quick smoothie.
Rozmixuju mražené bobule s jogurtem a mám
rychlé smoothie.

B2

limonáda, slazený perlivý
nápoj, sladká šumivá
limonáda

A sweet cold drink full of bubbles, such as
cola, sold in cans and bottles.
Sladký vychlazený nápoj s bublinkami,
například kola, který se prodává v
plechovkách a lahvích.

He ordered a burger and a large soda at the
counter.
U pultu si objednal hamburger a velkou
limonádu.

Too much soda is bad for your teeth.
Příliš mnoho limonády škodí zubům.

A2

sodovka, sodová voda,
perlivá voda

Water with bubbles added, often poured into
an alcoholic drink to make it weaker.
Voda nasycená bublinkami, kterou se často
zalévá alkoholický nápoj, aby byl slabší.

He always drinks his whisky with soda and
plenty of ice.
Whisky pije vždycky se sodovkou a s hodně
ledu.

The bartender filled the rest of the glass with
soda.
Barman dolil zbytek sklenice sodovkou.

B1

soda, jedlá soda, prací
soda

A fine white powder used to make cakes rise
or to clean dirty things.
Jemný bílý prášek, kterým se nadlehčuje těsto
nebo se s ním čistí špinavé věci.

Stir some soda into hot water and soak the
burnt pan.
Zamíchej sodu do horké vody a nech pánev
odmočit.

Add half a spoonful of soda to the flour and
mix.
Přidej k mouce půl lžičky sody a promíchej to.

B2
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sparkling water
podstatné jméno

UK /ˈspɑːklɪŋ ˈwɔːtə/   US /ˈspɑːrklɪŋ ˈwɔːtər/

spinach
podstatné jméno

UK /ˈspɪnɪdʒ/   US /ˈspɪnɪtʃ/

strawberry
podstatné jméno

UK /ˈstrɔːbəri/   US /ˈstrɔːberi/

sweetcorn
podstatné jméno

UK /ˈswiːtkɔːn/   US /ˈswiːtkɔːrn/

tangerine
podstatné jméno

UK /ˌtændʒəˈriːn/   US /ˈtændʒəriːn/

tap water
podstatné jméno

UK /ˈtæp ˌwɔːtə/   US /ˈtæp ˌwɑːtər/

tea
podstatné jméno

/tiː/

tea
podstatné jméno

/tiː/

tea bag
podstatné jméno

/ˈtiː bæɡ/
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perlivá voda, sodovka

Water full of tiny gas bubbles that make it
fizz when you pour it.
Voda s množstvím drobných bublinek plynu,
která při nalévání šumí a syčí.

A bottle of sparkling water, please, and no ice.
Prosím jednu perlivou vodu, a bez ledu.

Open the sparkling water slowly or it will spray
everywhere.
Otevírej tu perlivou vodu pomalu, nebo to
vystříkne všude.

B2

špenát

A leafy green vegetable with soft dark leaves
that people eat raw in salads or cooked.
Listová zelenina s měkkými tmavě zelenými
listy, která se jí syrová v salátu nebo tepelně
upravená.

She added a handful of fresh spinach to the
salad.
Přidala do salátu hrst čerstvého špenátu.

Baby spinach cooks in less than two minutes.
Mladý špenát se uvaří za méně než dvě minuty.

B1

jahoda, jahodový

A small soft red fruit with tiny seeds on the
outside, which grows on a low plant close to
the ground.
Malé červené šťavnaté ovoce se semínky na
povrchu, které roste na nízké rostlině u země.

She added fresh strawberries to a bowl of thick
yoghurt.
Přidala čerstvé jahody do misky hustého
jogurtu.

We picked wild strawberries along the path all
afternoon.
Celé odpoledne jsme podél cesty sbírali lesní
jahody.

B1

kukuřice, kukuřičná zrna,
cukrová kukuřice

A yellow vegetable of small, soft, sweet seeds
that grow in rows on a long cob and are
eaten cooked.
Sladká kukuřice — žlutá zrna rostoucí v
řadách na klasu, která se jedí vařená, z
konzervy nebo mražená.

She opened a tin of sweetcorn and stirred it
into the salad.
Otevřela konzervu kukuřice a zamíchala ji do
salátu.

A2

mandarinka,
mandarinkovník

A small round orange fruit with a loose skin
that comes off easily and sweet parts inside.
Mandarinka — malý oranžový citrusový plod
se snadno slupatelnou kůrou, dělený na dílky.

She peeled a tangerine and shared the pieces
with her brother.
Oloupala mandarinku a rozdělila se o dílky s
bratrem.

We bought a bag of tangerines at the market
this morning.
Dnes ráno jsme na trhu koupili sáček
mandarinek.

B2

voda z kohoutku,
vodovodní voda,
kohoutková voda

Water that comes out of the pipes in a
building, not water sold in bottles.
Voda, která teče z potrubí v budově, ne voda
prodávaná v lahvích.

The tap water here is perfectly safe to drink.
Voda z kohoutku je tady úplně bezpečná k pití.

He filled the kettle with tap water and switched
it on.
Naplnil konvici vodou z kohoutku a zapnul ji.

B2

čaj

A hot drink made by pouring boiling water
over dried leaves.
Horký nápoj, který vznikne zalitím sušených
listů vařící vodou.

The nurse brought her a cup of weak tea.
Sestra jí přinesla šálek slabého čaje.

He drinks strong tea with two spoons of sugar.
Pije silný čaj se dvěma lžícemi cukru.

We packed a flask of tea for the train journey.
Na cestu vlakem jsme si sbalili termosku s
čajem.

A1

svačina, odpolední čaj,
večeře

In Britain, a light meal eaten in the
afternoon or early evening, usually with a
hot drink.
V Británii lehké jídlo odpoledne nebo v
podvečer, obvykle s horkým nápojem.

The children have tea at half past five.
Děti mají svačinu o půl šesté.

We were invited to tea and homemade fruit
cake.
Byli jsme pozváni na čaj a domácí bábovku.

B1

čajový sáček, sáček čaje,
pytlík čaje

A small paper bag with tea leaves inside that
you drop into hot water to make one cup of
tea.
Malý papírový sáček s čajovými lístky, který
se hodí do horké vody, aby z něj byl jeden
šálek čaje.

Leave the tea bag in for three minutes, then
take it out.
Nech čajový sáček ve vodě tři minuty a pak ho
vyndej.

He squeezed the tea bag against his spoon
before throwing it away.
Přitiskl čajový sáček ke lžičce a pak ho vyhodil.

B2
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thirsty
přídavné jméno

UK /ˈθɜːsti/   US /ˈθɜːrsti/

toast
podstatné jméno

UK /təʊst/   US /toʊst/

toast
podstatné jméno

UK /təʊst/   US /toʊst/

toast
sloveso

UK /təʊst/   US /toʊst/

toast
sloveso

UK /təʊst/   US /toʊst/

tomato
podstatné jméno

UK /təˈmɑːtəʊ/   US /təˈmeɪtoʊ/

turnip
podstatné jméno

UK /ˈtɜːnɪp/   US /ˈtɜːrnɪp/

vegetable
podstatné jméno

UK /ˈvedʒtəbl/   US /ˈvedʒtəbəl/

vegetable
přídavné jméno

UK /ˈvedʒtəbl/   US /ˈvedʒtəbəl/
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mající žízeň, žíznivý,
vyprahlý

Needing to drink because your mouth and
throat feel dry.
Který potřebuje pít, protože má vyprahlá ústa
a hrdlo.

The children came back from the playground
hot and thirsty.
Děti se vrátily z hřiště rozehřáté a s žízní.

Salty food always makes me thirsty in the
middle of the night.
Po slaném jídle mám vždycky uprostřed noci
žízeň.

A2

opečený chléb, toast,
topinka

Bread that has been heated until it is brown
and crisp.
Chléb zahřátý tak dlouho, až zhnědne a
zkřupne.

I burnt the toast again and the whole kitchen
smelled terrible.
Zase jsem připálil toast a v celé kuchyni to
strašně páchlo.

Would you like butter and honey on your toast?
Chceš na toast máslo a med?

A2

přípitek, toast

A short speech, or the moment when people
lift their glasses to wish someone well and
then drink.
Krátká řeč nebo okamžik, kdy lidé zvednou
sklenice, popřejí někomu něco dobrého a
napijí se.

The best man stood up and made a short toast.
Svědek vstal a pronesl krátký přípitek.

Her father proposed a toast to the young
couple.
Její otec pronesl přípitek na mladý pár.

Everyone fell silent when he began his toast.
Všichni zmlkli, když začal svůj přípitek.

B1

opéct, opékat, opražit

To heat bread or something similar until it
turns brown and crisp.
Zahřát chléb nebo něco podobného, až
zhnědne a zkřupne.

Toast the bread lightly on both sides before
adding cheese.
Chléb z obou stran zlehka opeč, než přidáš sýr.

I toasted four slices and put them on a plate.
Opekl jsem čtyři krajíce a dal je na talíř.

Toast the nuts in a dry pan for two minutes.
Oříšky dvě minuty opraž na suché pánvi.

B1

připít si (na), připít
(někomu), pronést
přípitek na

To lift your glass and drink in order to show
respect or happiness for someone or
something.
Zvednout sklenici a napít se někomu nebo
něčemu na počest či na oslavu.

We toasted the bride and groom with sparkling
wine.
Připili jsme nevěstě a ženichovi šumivým
vínem.

B2

rajče, rajské jablíčko,
paradajka

A round, soft, usually red food that grows on
a plant and is eaten raw in salads or cooked
in sauces and soups.
Kulatý červený plod s dužnatým vnitřkem a
semínky, který se jí syrový v salátech nebo se
z něj vaří omáčky a polévky.

She cut two ripe tomatoes into thin slices for
the sandwiches.
Nakrájela dvě zralá rajčata na tenké plátky na
chlebíčky.

A1

tuřín, vodnice, bílá řepa

A round white root vegetable with a purple
top that grows under the ground and is
cooked or eaten raw.
Kulatá bílá kořenová zelenina s fialovým
vrškem, která roste pod zemí a vaří se nebo se
jí syrová.

She peeled a turnip and cut it into small cubes.
Oloupala tuřín a nakrájela ho na malé kostičky.

We grow turnips and carrots in the back of the
garden.
Vzadu na zahradě pěstujeme tuříny a mrkev.

B1

zelenina, zeleninový

A plant, or a part of a plant such as a root or
leaf, that people cook or eat as food with a
meal.
Rostlina nebo její část, například kořen nebo
list, kterou lidé vaří nebo jedí jako součást
jídla.

Fresh vegetables should be a big part of every
main meal.
Čerstvá zelenina by měla být velkou součástí
každého hlavního jídla.

She grows her own vegetables in a small
garden behind the house.
Pěstuje si vlastní zeleninu na malé zahradě za
domem.

A1

rostlinný

Made from plants rather than from animals,
used about oils, fats and similar products.
V přívlastku před slovy jako `oil` nebo `fat`:
vyrobený z rostlin, nikoli ze zvířat — česky
rostlinný.

Heat two spoons of vegetable oil in a large
frying pan.
Rozehřejte dvě lžíce rostlinného oleje na velké
pánvi.

This margarine is made from vegetable fats
and contains no butter.
Tato margarína je vyrobená z rostlinných tuků a
neobsahuje máslo.

B1
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water
podstatné jméno

UK /ˈwɔːtə/   US /ˈwɑːtər/

watermelon
podstatné jméno

UK /ˈwɔːtəmelən/   US /ˈwɔːtərmelən/

wine
podstatné jméno

/waɪn/

zucchini
podstatné jméno

UK /zʊˈkiːni/   US /zuˈkiːni/
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voda

The clear liquid that falls as rain, fills rivers
and seas, and that people and animals must
drink to stay alive.
Čirá tekutina, která padá jako déšť, plní řeky a
moře a kterou lidé i zvířata musí pít, aby
zůstali živí.

I always keep a bottle of water in my bag.
V tašce mám vždycky flašku vody.

Boil the water for two minutes before you add
the pasta.
Nech vodu dvě minuty vařit, než přidáš
těstoviny.

A1

meloun vodní, meloun,
červený meloun

A very large round or long fruit with a hard
green skin and sweet, watery red inside full
of black seeds.
Velké kulaté nebo podlouhlé ovoce s tvrdou
zelenou kůrou a sladkou červenou dužinou s
černými semínky.

We cooled a whole watermelon in the river
before lunch.
Před obědem jsme celý meloun zchladili v řece.

She cut the watermelon into thick slices for the
children.
Nakrájela meloun na tlusté plátky pro děti.

B2

víno, vínko

an alcoholic drink made from the juice of
grapes, usually red or white
alkoholický nápoj vyrobený z hroznové šťávy,
obvykle červený nebo bílý

He brought a bottle of wine to the dinner as a
gift.
Přinesl na večeři láhev vína jako dárek.

This wine tastes of dark berries and a little
pepper.
Tohle víno chutná po tmavých bobulích a
trochu po pepři.

A2

cuketa, cukina

A long green vegetable with smooth skin and
soft white flesh, cooked as part of a meal.
Podlouhlá tmavozelená zelenina s hladkou
slupkou a bílou dužinou, která se griluje, peče
nebo dusí.

I grilled some zucchini with olive oil and a little
salt.
Ogriloval jsem cuketu s olivovým olejem a
trochou soli.

She grows tomatoes, beans and zucchini in her
small garden.
Na své malé zahradě pěstuje rajčata, fazole a
cukety.

A2
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